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حِيمِ  حَْْنِ الرَّ    بسِْمِ اللهِ الرَّ

 

The Rajab Istighfār 

The following is a compilation of istighfār, known in Ḥaḍramawt as Istighfār Rajab, 

compiled by Ḥabīb Ḥasan, the son of Imām `Abdullāh bin `Alawī al-Ḥaddād. It is 

traditionally read every night in the month of Rajab.  

حِيمِ  حَْْنِ الرَّ    بسِْمِ اللهِ الرَّ

 يِ العالَ  ب  رَ  للهِ د  مْ الَ 

مَّ ا َ دِ ي  على سَ  ل  صَ  للَّه   مَّ نا م 
 مْ ل  و سَ  هِ بِ حْ و صَ  هِ و آلِ  د 

 ( و أَتوب  إلى الله من جََيِعِ ما يَكْرَه  الله  قَوْلاً و فعِْلًا 3أَسْتَغْفِر  الله )

  و ناظرِاً و ظَهِيراً  خاطرِاً و

 أَسْتَغْفِر  الله العَظيمَ الذي لا إلهَ إلِا هو اليُّ القَيُّوم  و أَت وب  إلَِيْه

مَّ ا ك لِ  للَّه  رْت  و ما أَعْلَنتْ  إني أَسْتَغْفِر  رْت  و ما أَسَْْ مْت  و ما أَخَّ  ا قَدَّ

فْت  و ما أنت أَعْلَم  بهِِ مِن ي ر  و أَنْتَ أَنْتَ ال قَ  و ما أَسَْْ م  و أَنْتَ ال ؤَخ  د 

 قَدِير.
 
ء ل  شََْ  على ك 

ن وبِ و الآثامِ   أَسْتَغْفِر  الله ذا الجَلالِ و الإكْرامِ مِنْ جََيِعِ الذُّ
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ها وجَهْرِها وصَغِيِرها وكَبيِِرها و قَديمِها  ل ها سِْ  ن وبِ ك  أَسْتَغْفِر  الله للذُّ

لِِا و آخِرِ   ها و ظاهِرِها و باطنِهِا و أَت وب  إلِيْه.و جَديدِها و أَوَّ

مَّ ا دْت  فيِه للَّه  بْت  إلَِيْكَ مِنهْ  ث مَّ ع  ل  ذَنْب  ت  كَ من ك   إني أَسْتَغْفِر 

كَ لاِ أَرَدْت  بهِِ وَجْهَكَ الكَريمَ فَخَالطَه  ما لَيْسَ لَكَ فيهِ رِضا.  وأَسْتَغْفِر 

كَ بهِِ  كَ لاِ وَعَدْت   مِنْ نَفْسِِ ث مَّ أَخْلَفْت كَ فيِهِ  وأَسْتَغْفِر 

خَصِ مَِِّا اشْتَبَهَ عَلَََّ  كَ لا دَعَاني إلِيْهِ الِوََى مِنْ قِبَلَ الرُّ وأَسْتَغْفِر 

 وهوعِندَْكَ حَرَامٌ.

ل  سَي ئَة   هَادَةِ مِنْ ك  كَ يا لا إلهَ إلِا أَنْتَ يا عَالَِِ الغَيْبِ و الشَّ وأَسْتَغْفِر 

 و سٍِّْ وعَلانيِة   عَمَلْت ها
 
يْلِ في مَلأ  و خَلاء  في بَيَاضِ النَّهَارِ و سَوَادِ اللَّ

 العِصْيَانِ فَأَت وب  إلَِيْكَ  نْ مِ بِِا   إذِِ ارْتَكَبْت ها و أَتَيْت  و أَنْتَ نَاظرٌِ إلي 

 يا حَلِيم  يا كَرِيم  يا رَحِيم  

كَ من الن عَمِ الَّ  يْت  ا عَلَََّ ي أَنْعَمْتَ بِِ تِ وأَسْتَغْفِر   كَ.تِ بِِا على مَعْصِيَ  فَتَقَوَّ

ن وبِ  كَ من الذُّ كَ و لا يَطَّلِع  عَلَيْها  يتِ الَّ وأَسْتَغْفِر  لا يَعْرِف ها أَحَدٌ غَيْر 

ها إِ  يني مْنهَا لاَّ أَحَدٌ سِوَاكَ ولا يَسَع  نَِّ  كَ و لا ي  ك. لاَّ إِ  حِلْم   عَفْو 

ل  يَمِي  سَلَفَتْ  كَ لكِ  ؤَاخَذٌ بِِا.ت  فِ ثْ مِن ي فَحَنِ  وأَسْتَغْفِر   يها وأَنا عِندَْكَ م 
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كَ يا ََ للََّاِ نَ نِّ أَنْتَ سُبْحَانَكَ إ   لَا إ  لا إلهَ  X وأَسْتَغْفِر 
 ِ ْْتَ  ُُ ؛  

 َُ ََ للغَمِ و 
 ِ يا إ ذْ نُْج   كَ ل  ذَ فَاسْتَجَبْْا لَهْ و نَجَيْْاَهُ  ر  َُ ْ ن؛ وزَ  ِ ُِؤْ ي ل

رْ و لرْحَمْ نَادى رَبَهُ رَبِ لا تَذَرْ  ث نَ؛ رَبِ لغْف   نّ فَرْدلً وأَنْتَ خَيُْْ للوَلر 

ن  Y و أَنْتَ خَيُْْ للرَلحِ 

كَ اللَّ  يْلِ و أَطْرافِ  مَّ ه  و أَسْتَغْفِر   اللَّ
ِ
 أَوْجَبْتَها عَلَََّ في آناء

ل  فَرِيضَة  مِنْ ك 

كْت ها غَفْلَةً أَ  ناً نسِْي وْ أَ عَمْداً أو سَهْواً وْ النَّهَارِ فَتَََ جَهْلًا و أنا  وْ أَ اناً أو تَََاو 

عاقَبٌ بِِا.  م 

ننَِ سَي دِ ال رْسَلِيَ و خَاتَمِ النَّبيِ يَ نَبيِ كَ   مِنْ س 
نَّة  ل  س  كَ من ك  وأَسْتَغْفِر 

د  صَ  مََّ كْت ها غَفْلَةً  مَ لَّ و سَ  هِ يْ لَ عَ   الله لىَّ م  ةَ  وْ أَ جَهْلًا  وْ أَ نسِْياناً  وْ أَ فَتَََ قِلَّ

بالا  ة  بِِا.م 

كَ يا لا إِ  َ سَي دَنا  نَّ و أَ  كَ لَ  يكَ وَحْدَكَ لا شَِ  تَ نْ  أَ إلاَّ  لهَ وأَسْتَغْفِر   اً دمَّ م 

بْحانَك يا رَبَّ العَالَيِ لَكَ ال لْك  و لَكَ الَمْد   كَ ورَسول ك. س   عَبْد 

ةَ و أَنْتَ حَسْب نا و نعِْمَ الوَكِيل  نعِْمَ الَوْلى و نعِْمَ النَّصِير   وَّ ولاحَوْلَ ولا ق 

ل  وَحِيد   إلاَّ  ؤْنسَِ ك  ل  كَسِير  و يا م   باِللهِ العَلَ  العَظيمِ يا جَابرَِ ك 
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ل  غَريب   يَ  و يا صَاحِبَ ك  َ و يا م  ل  عَسِير  يا مَ سّ  لا يََْتاج  إلى البَيَانِ  نْ  ك 

 .على ما تَشَاء  قَدِير تَ نْ و التَّفْسِيِر و أَ 

مَّ ا َ دِ ي  على سَ  مْ ل  و سَ  ل  صَ  للَّه   مَّ نا م 
و بعَِدَدِ مَنْ لَِْ  هِ يْ لَ  عَ لىَّ بعَِدَدِ مَنْ صَ  د 

 هِ يْ لَ عَ ي صَل  

مَّ ا وحِ  ل  صَ  للَّه  َ نا سَي دِ على ر   مَّ م 
 في الأرَْوَاح د 

مَّ ا رْبَةِ سَي دِنا  ل  صَ  للَّه  َ على ت   مَّ م 
َب د   في التَُّ

مَّ ا َ دِنا على قَبِْْ سَي   ل  صَ  للَّه   مَّ م 
ب ور د   في الق 

مَّ ا ورَةِ سَي دِنا  ل  صَ  للَّه  َ على ص   مَّ م 
وَر د   في الصُّ

مَّ ا َ على اسْمِ سَي دِنا  ل  صَ  للَّه   مَّ م 
 في الأسَْمََء د 

X  ْمْ  لَقَد ُُ َْ  رَسُول   جَاء كُمْ  ِِ يز  عَلَيْه   أَنفُس  ا عَز  تُّمْ  َِ
يص   عَْ   عَلَيْكُم حَر 

  ْ  ِ ُِْؤْ ؛  فَإ ن نَ رَؤُوف  ب ا يم 
 عَلَيْه   هُوَ  إ لَـهَ إ لَا  لا لللهُ حَسْب يَ  فَقُلْ  تَوَلَوْلْ  رَح 

لْتُ  َُ   Y للْعََّ يم   للْعَرْش   رَبُّ  وَهُوَ  تَوَ

َ دِ ي  سَ على   الله لىَّ و صَ   مَّ نا م 
 ب  لله رَ  د  مْ الَ  و مَ لَّ سَ  و هِ بِ حْ و صَ  هِ آلِ  على و د 

ل   يِ العالَ  ، ، وَزِنَةَ عَرْشِهِ ، وَرِضََ نَفْسِهِ لَْظَة  أَبَدَا ، عَدَدَ خَلْقِهِ  في ك 

 وَمِدَادَ كَلِمََتهِ
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In the Name of Allah, the Most Compassionate, the Most Merciful. All praise is due to 
Allah Lord of the Worlds. 

O Allah bestow prayers and peace upon our Master Muhammad and upon his Family 

and Companions. 

I seek the forgiveness of Allah (3 times) for every word, act and thought and every 

inward and outward action of mine which Allah dislikes. 

I seek the forgiveness of Allah, the Most Great. There is no deity but Him; the Living, 

the Sustainer, and I repent to Him. 

O Allah forgive me for what I have done previously, what I will do, what I have done in 

secret and in private, for my excesses and for that about which You have more 

knowledge than I. You are the one who puts people ahead and puts people behind and 

You have power over all things. 

I seek the forgiveness of Allah, the Possessor of Majesty and Honour, for all my sins and 

wrongdoings. I seek the forgiveness of Allah for every one of my sins: those committed 

in private, those committed in public, the small and the large, those committed 

previously and those committed recently, the first and the last of them, outward and 

inward sins, and I repent to Him. 

O Allah I seek Your forgiveness for any sin from which I have repented and then 

committed again. 

I seek Your forgiveness for any action which I performed initially for Your noble 

countenance and then something else which is displeasing to You detracted from my 

sincerity. 

I seek Your forgiveness for anything that I have promised to do for Your sake and then 

broken my promise to You. 

I seek Your forgiveness for anything that my caprice has called me to do by taking 

dispensations in affairs which are dubious, which are in Your sight forbidden. 

I seek Your forgiveness, there is no deity but You, O Knower of the seen and unseen, for 

every wrong or act of disobedience that I have committed in broad daylight or in the 

darkness of the night, in the company of people or whilst alone, in public or in private, in 
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the knowledge that You were gazing upon me as I committed it. I repent to You, O 

Forbearing One, O Most Generous, O Most Merciful. 

I seek Your forgiveness for deriving strength from the blessings You have bestowed 

upon me and then using that strength to disobey You. 

I seek Your forgiveness for sins which only You know about and only You can see, sins 

which only Your forbearance can encompass and from which only Your pardon can save 

me. 

I seek Your forgiveness for every oath I have made and then broken, for which I will be 

taken to account. 

I seek Your forgiveness, there is no deity but You, transcendent are You, truly I am 

amongst the wrongdoers. So We responded to him and delivered him from distress; 

thus do We deliver those who have faith. And remember Zakariyyā, when he cried to 

his Lord: “O my Lord! Leave me not without offspring, for You are the best of 

bestowers.” 

 “My Lord! Forgive and have mercy, for You are the Best of those who show mercy.” 

I seek Your forgiveness for every obligation which You have requested that I fulfil in the 

day or the night which I have subsequently neglected out of heedlessness, absent-

mindedness, forgetfulness or ignorance, and for which I will be punished. 

I seek Your forgiveness for every sunnah of the Master of the Messengers, the Seal of 

the Prophets, Your Prophet our Master Muhammad صلى الله عليه وسلم which I have left out of 

heedlessness, absent-mindedness, forgetfulness, ignorance or not caring. 

I seek Your forgiveness, there is no deity but You, alone without partner, Muhammad is 

Your slave and messenger. Transcendent are You, O Lord of the Worlds. To You belongs 

the dominion and all praise. You are sufficient for us, and You are the best disposer of 

our affairs. He is the best of those who protect and the best of those who assist. There is 

no strength nor might except in Allah, the Sublime, the Most Great. 

O Allah, You are the Repairer of every breakage, the Companion of everyone who is 

alone, the One who brings ease to every difficulty, the One who is not in need of 

clarification or explanation. You are able to do whatever You will.  

Bestow prayers upon our Master Muhammad to the number of those who bestow 

prayers upon him, and to the number of those who do not. O Allah bestow prayers upon 

the spirit of our Master Muhammad, upon the earth in which our Master Muhammad is 
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buried, upon the grave in which our Master Muhammad lies, upon the physical form of 

our Master Muhammad and upon the name of our Master Muhammad. 

There has come to you a Messenger from among yourselves, grievous to whom is your 

burden, concerned (is he) for you; for the believers (he is) full of compassion, merciful. 

If they turn away then say: Allah is sufficient for me; there is no god but He. On Him do 

I rely; He is the Lord of the Awesome Throne.  

May the prayers and peace of Allah be upon our Master Muhammad and upon his 

Family and Companions. All praise is due to Allah, Lord of the Worlds, in every instant 

forever, the number of His creation, to His satisfaction, the weight of His throne and the 

amount of ink of His words. 

 
 


